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Als dos anys

ESTEM al termini del segon any de publicacié de TauLa. A l'arribar a aquest pun

no fem un respir de cansanci. Marquem la fita perque ella representa un motiu
de satisfacci6 espiritual. Queé lluny ens trobem del que compta les etapes d'una cursa
amb la fatiga corporal de I'esforg, augmentada per el desig d'arribar!

El nosire esguard no s'adreca cap els dos anys transcorreguts. El nostre esguard
i tota la tensi6é dels nosires nervis van cap endavant, vers el futur ignot i 1nqu1etan| Quin
pervindre hi haura dins d'ell per a la nostra revista?

La dificultat no esta en fer naixer una publicacid, sino en mannndre la. TauLA ha
aconseguit salvar aquest primer aspecle, malgrat el seu caracter purament liierari. Pero
en el fons del nostre cor hi ha latent I'ambicié d’'una creixenga, d'un progrés.

La part de cooperacié que requerix la vida de TauLa i sobretot la seua millora, no
ens permet lliurar-nos a alegries facils. Tampoc ens porta al pesimisme Llnicament ens
aconsella la prudéncia, per tal d'asegurar qualsevol pas que es done.

Taura ha estat amatent a tots els aconteiximenfs literaris i arnsncs de Valencia.
Els seus resultais no poden ser més encoratjadors. TauLA podria ser quelcom més i en-
cara amb millors resultats. No ho oblidem. Aquest és el nostre punt de mira.
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Divulgacio? Seleccio?

L "ALTRE dia vaig tenir el gust de conversar una bella estona amb Juli Just Gimeno, I'escrip-

tor de Valéncia. En ell, com en la majoria dels joves escriptors valencians aplegats a
I'entorn de la Taura, hi ha una disposicié d’espirit que sens dubte no hem deixat de remarcar
els escriptors de Barcelona, perd que maino sera considerada amb prou inferes i afecte.

Cert que en I'2poca de Teodor Llorente hi hagué entire els poetes de les vores del Turia
i els de les vores del Llobregat—i esmento els rius perqué sén la indicaci6 geografica de rigor
en aquestes al'lusions—una mena de lligam. Pero qualsevol que hagi estat la seva intimitat i
la seva conductibilidad, és indiscutible que els afectes d’aquest lligam varen durar poc temps
i varen deixar un rastre migrat. Va venir una altra generacio amb la qual de fef, Catalunya no
va fenir cap tracte. B¢ sigui per I'accent conservador que va predominar en la nostra vida poli-
tica davant 'accent republica que predominava en la vida politica valenciana, bé sigui pel con-
trapuntament dels interessos economics de tofes dues regions, bé per una mescla de pefulancies
i gelosies, el divorci va resultar evident i alguna estona sorollés i fof.

Ara, sense que fofes aquestes possibles causes d'ininfel'ligencia hagin desaparegut de]
tot, sembla palés un acostament de les noves generacions. ¢Es que nosalires ens hem tfornat
més atraciivols o menys repel-lents? ¢Es que ells, en madurar, s’han adonat millor dels nostres
mobils i han trobat millor punt de vista per valorar els nostres esforgos?

Les dues coses alhora, probablement. El coratjosos comensals de la «Taula de llefres
valencianes» es troben a hores d’ara davant d’algun dels problemes intims que nosaltres hem
hagut de resoldre deu o quince anys enrera. Es natural que, adhuc ‘sense voler, vinguin a fi-
xar-se en les nostres solucions.

En el darrer niimero d’aquesta publicacié, Caballero i Mufioz planteja, per exemple, la co-
neguda disjuntiva: Divulgacié o seleccié? Quant de temps I'hem fingut plantejada nosalfres!
Quanta tinta ha consumit! Quanfes passions ha abrandat! Encara, de tant en fant, com les
bombolles de gas que en esclatar en la superficie de I'aigua denuncien la immersi6 d'un cada-
ver, veiem aci i alla alguns romanents de I'antiga polemica. Pero ja no arriben a preocupar a
ningt. Tot-hom s’adona que és un problema resolt.

Com ha estat resoli? De I'tinica manera possible. Comencant per la seleccié i acabanf per
la convivéncia pacifica, més o menys pacifica, de les dues fendencies: selecci6 i divulgacio.

Un hom no pot, encara que vulgui, vulgaritzar la vulgaritat, puix que ja és cosa fefa.
Tota la passi6 dels divulgadors és iniitil si no troben un fresor pefit o gran acumulat pels se-
lectes. El terme vulgarifzacio ja implica necessariament i per definicio Ia preex:slencm d'alguna
cosa d’exquisit o d’hermetic.

Comenceu per aqui, amics de Valéncia. La nostra embranzida no ha fingut veritable
importancia fins a tant que no ens hem convengut d’aquesta verital, i girani-nos d'esquena a
les temptacions d'un inmediat connubi amb el piblic, hem acceptat unes normes gramaticals,
un diccionari i fins una certa despersonalitzacié de I'estil... Si perllongar indifinidament aquest
posal de reservaide purisme potf arribar a esterilitzar una literatura, no és pas perillés de
mantenir-lo un parell d’anys, tres anys, qualre anys. Literatura i poble sén, com la parella hu-
mana, destinats a unir-se. No us impacienteu; deixeu que ‘madurin les gracies i virtuts de la
primera i que el segon aprengui una mica de ferse'n digne... No feu el disbarat de permefre un
matrimoni precog; la descendéncia en patirial Espereu amb serenitat el moment critic que sol
esdevenir amb la mafeixa inexorabilitat en la vida de 1'esperit que en la de la fisiologia.

"Més: no s6c pas sospités de defugir el fracte amb el puiblic. He fet tant como he pogut




per socialitzar la nostra literatura i no me’n penedeixo. Perdo maino he deixat de comprendre i
de proclamar el deute enorme que tenfem envers els poefes dificils, els prosadors refinats i fins
preciosisites, els que escrivien «en un-argot artificial», els que usaven un Iexic «de laboratoris,
en fi, bona part dels literats que formaven la generacio precedent.

La nosfra normalitat, les nostres facilifdts expressives no existirien probablemente sense
la delicada gimnastica que ells varen imposar a I'idioma.

MYSELF

Avantguardisme

A més pelita creacié poria dolor Encara que no ho valga.—L'aboft és dolords,
com ho és el part.

Aquesta petita i vana llabor d'un article, també.

LIn dolor és la limitacié. '

50 quarlelles damunt la taula. 1 2 kg. més en els estatges. Perd en 8 fulletes tan
sols he d’extendre tot alld que pense sobre I'art novell.

Altre dolor, que I'escriure reporta, és la seghrefat de que aquells que hagen de
rebre les nostres confradiccions es sentiran ofesos, malgrat siguen aquesies fulles de
rosa i les envie en parabola cordial, per el brag fluix apetent d’amicals abracades.

Perd evitar-ho és imposible. | parlar és necessari.

He posat el titol «Avaniguardisme» per raé de publicitat. No tinc cap respecte a
aquesta denominacié. No diu res.

Quan Guillermo de Torre feu la critica de les literatures que en Europa signifi-
caven en algiin sentit renovacio, les va titolar <Literaturas europeas de vanguardra»
influit, ell també, en la post-guerra, per la nomenclatura bel'lica:

Pero dir en aguest pais avaniguarda, és per a mi tan arbifrari com' dur faques i
plecs en eixos impermeab'es de saldo que es diuen frinxeres i que importaren de Paris
els pollos ful, creixcuts en la neufralitat quan aquesta penyora era en Paris segell de
gloria per als coterranis, de fristor i respecte per a tots i les taques de fang i de ben-
cina parlaven amb paraules dramatiques sobre el cosos dels permisionaris.

* ok ok

No li calia a 'amic Carles Salvador eixe deler per pertanyer ala colla, avant-
guardista. Que els seus versos—Ilum, rao, valenciania—tenen en si, i no en.el membret
de 'escola, la més redona negaci6 a les temences dels que pensen que va a arribar
I'Apocalipsis de la literatura nostra, perque es facen tota mena de versos i perque es
prodiguen els versos atopics i lliures.

® k% k

La nostra época és féertil. La nostra época esta formant eépoca. El segle que du
com sagell original eixes dos aspes simetriques, sencilles, de marca de fabrica moder-
nissima, esfa infantant vides noves, lliures, amples.

El maquinisme, |'activitat, el deport, la higiene, I'internacionalisme, I'humorisme,
el sobrerrealisme, son caracteristiques que ningt no ha inventaf, sino que assolixen es-
pecial importancia i son prou per a donar un especial senfit a les manifestacions d'ara.

Cap esperit jove, original, sincer—sincer, sincer, sincer—pot evitar que vibre la
seua sensibilitat al ritme d’aquest temps.

Molt més encara, quan els escorrims del segle passat (academicista, rural, racista
—falsament racista—i belic) amb aquella vulgaritat que fea plorar per la estrictament evo-
cacio del fet cotidia i topic—com es fa plorar per una xafada o un esgarrap——, ens ha dut la
necessitat: de respirar-aire lliure i de riure i de dancari de viatjaride ser flexibles i d’intuir
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i expressar la vida de forma propia i no com adés, asovint amprada, asovinit falsejada i
casi sempre insincera i parcial, ,

Hi ha.una nova estetica. I és més facil produir-la que demosirar-la. :

No és vulgar, perod si popular mantes vegades i asovint comprensible. Qui no la
compren és perque I¢ lastre de tdpics, de perjudicis o de inépcia. | també per idiosin-
cracia. No hi ha que sentir-sé vejat. Qui podria explicar per qué no li agraden els naps,
ni sentir-se ofés quan se li recordara?

* ok %

Francesc Caballero, Miguel Duran i Ed. Martinez Ferrando, han donat la ven
d’'alarma. _ _

No hi ha per.a tant. Si el...—com li direm que no siga avanfguardisme?—si el
atopisme, I'art nou o sencillament aixo que censuren en els que defugim camins massa
fransitats, ens ha lliurat del floralisme, beneit siga. 2% 10

No cal patir per les formes classiques puix que l'art d’ara esta més aprop d'elles
que cap alfre, | no's pot conreuar sense una seriosa educacié classica.

Perd ademés resulta que Caballero s'alegra de que hi haja concepcions. noves:
Miquel Duran estima algunes coses de les nostres i Martinez Ferrando acaba lloant a
uns pintors d’avanfguarda...

I és que -lo desagradable no és I'art nou sino alguna persona que el conreua; I’
apolitica i el feixisme d’aquesies persones i, ara, un defensor que li ha ixit a la avant-
guarda en Valéncia que (¢ una especial habilitat en captar-se les antipaties dels uns i dels
altres: I-que ademés—acd és lo que desorienta als no aveats—la seua literatura i el sen
femperament estdn allunyadissims—cap arrere—de lo que puga ser noucenftisme.

. ® ok : ' :
Concretarem. . : '
No ésrad confral’ari/nou, I'exemple de producciéns imperfectes. Ja n'haveu trobat "
llandes classiques pels llibres de molts mestres! : ‘
~ Nila posici6 antilliberal d’un pelit nombre d’escripfors jovens, dels que 's’han se-
parat els més meritoris, els més nous.

Ni 'amoralitat dels que volen ser nous sense conseguir-ho,

Ni la contemplacié del maraveliés manantial del passat, que no suposa un impo-
sible el salt de nous brolladors. i) ’ :

Qui cregau que ja esta tot descobert, que s’'assenfe a contemplar ho. T

~ Qui no tinga fe més que per a la propia produccié o lo semblant, segnixca aixis
que de fofs modos s’honora a nostra llengua si s'és digne. :

Perd descansen els defensors de nostre tresor literari. La nova forma, el nou con-
cepte—Almela, Bayarri, Verdeguer, Carles Salvador, efc —si més no, és un finés_tral‘
obert en nostra furis ebiirnea, enrarida i enteranyinada.

THOUS LLORENS.
DE MUSICA .
Dels certamens musicals, de les bandes i alfres coses

N el mes d'agost tingué:lloc el Cerfamen musical; bandes de fota la regié acudiren a ia capital, i 15
premsa diaria dedica a la festa les corresponents resenyes i comentaris dels quals sol$ vaig
llegir algtin; en realifat no €s cosa de la que m'inferesse estar molt informat; i com aquesta falia

meua d'interés aixis com la d'alguns musics coneguis a Valéncia, podria interpretar-se per desamor a la
miisica, vaig a donar algunes de les raons que jo fine per a fal aclitud, i no ho faig per respondre als que
creguaeren allo, els quals no m'imporfen gens, sino per dir lo gue jo crec la veritat. :

Per a judicar la frascendéncia o importancia d'un concurs, de tota lluita d'individus o corpora-
cions per a assolir un premit o un benefici, hi ha que judicar la dels elements de dif concurs; perd abans
que la calitat perticular de cada element, la califat generica de tots; és a dir, quz la importancia o frascen-
deéncia d'un concurs de bandes de miisica dependira abans tof, de la que puga tindre l'organisme banda
aixis considerat.
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Perd que son les bandes? Les bandes de miisica son un element artisticd orde molt secundariida
dependéncia: en les grans sales de concer!s de les ciufats de més imporiancia musical, en els grans tea-
tres del mon, no s'escolta una banda de miisica com a norma corrent; en les més importanis societats
musicals tampoc; i les millors revisfes i periddies musicals no s'ocupen sino molt rarament i com de
passada i per camplir deures d’informaciG, de les bandes.

Amb tot i aix0, és clar que les bandes existeixen en tol el mon: -més per a que? Existeixen sos-
tingudes principalment per les corporacions <«no arfistiques» sino oficicials; de manera que aco ja €s
elogiient. No hi ha probablement cap socielat arlistica d’'imporiancia en ninguna gran ciutat musical
gu'es funde amb al proposit d’escoltar conceris de banda; i a¢d no sorprendra a cap music solvem:
encara que cns espliqguem que sorprenga a gualsevol comerciant o advocat o farmaceutic posals a opinar
de miisica.

De modo que no son les societais importanis artisticament les que formen o funden les bandes
de miisica, sino les corporacions oficials. ¢l amb quin objecte? Principalment per a les necessilats dels
grans desfiles, de Tes festes (g veieu'la la seua dependéncia?), de les solemnitals ‘que es celebren <«a l'aire
llinre>; si no haguera solemnitats a l'aire lliure, si tofes les festes en els palaus reials, ajuntaments, efc.
foren festes de camara, no serien les bandes sino les orquesies probablement, les sostingudes per les
corporacions oficials (clar que les erquestes tenen en altres paisos una altra proteccié, perono parlem
ara de ago).

sPer a qué les bandes en els regiments sino per a els ritmes marcials i pot ser per a enardir als
soldats davant de I'enemic, amb els sorolls belics i metalies? Sempre la relacié de dependéncia i no el
desinterés que hi ha en les agrupacions arfistiques. les guals no deoen tindre altre fi que el gue posseixen
en si mateixa ner la seua propia rad d'existir.

' 1 la proba d’alld que he dit abans, és que quan una banda com per exemple la d'Alabarders té
que sonar dintre de cambres reials, ha adopiat en la seua composicié elements manllevats a I'orquesta.
:Per qguie a més? La composici6 de les bandes és elastica i es forma molies vegades amb els elements que
vol el seu director.

Quan un organisme arfistic a lo llarg dels anys no ha conseguit una norma classica de compo-
sici6, una regularitat formal, és proba de gue existeix quelcom gue ho empedix, i aguesta insegurefat de
formacid, no teniu més que comprobar-la, recordant les distintes bandes que en Valéncia hem escoltat.
Mentre I'orquesta de Valéncia no diferira en res la seua composicié de qualsevol de Paris, de Londres o
New-York, aquesta insegurifat de constitucié en les bandes obedix probablement a la seua ja dita de-
pendéncia i demostra’ una proba més la sena $ecundaria importancia. Alira valor; allra misié. s'adju-
dica per algiins a les bandes; la de ser institucions encarregades de popularifzar, de divulgar I'art. Res-
pecte a la popularifzacié de I'art també es poden fer objecions; l'art és un fenomen individual i no social
i per tant abans s'havia de explicar que s'entén per popularitzaci6; perd posats a admitir-ho, donem en-
trada al poble en un recinte fancat on puga silenciosament escoltar una orquesta; i el poble trobara aixis
I'art musical en son sentit més verdader i més pur, i d'aquest modo ‘haura aix0 que es diu popularitzacié
de l'art; perd és gue aixd, me dira algii, no pot ser per @ les grans masses d'auditors. l:tornem a lo ma-
teix, a que les bandes son organismes encarregats de suplir a I'aire lliure alld que les orquesfes no poden
fer, puix fins els maticos d'aquestes a l'aire Iliure (o en sales desproporcionades, que és igual) es perden,
¢Perd és que no es perden fambé els maticos subtils, sustituinf-los per alires grollers? ¢Quin music sen-
sible aceptara com a comparable o que escolta a una massa de clarinets i lo que té 1'habitut d'eseoltar a
una massa de violins? Perd és gue hi ha més; gui aspire a oir misica, és a dir, <arf musical>, aspirara e
fruir d’ella integrament, amb tots els seus mafiges variats i subtils; és a dir, aspirara a donarse comple
total de l'agl en un local fancat, ben llupy dels sorolls del carrer. Si_encontréu algii-que es.complaga uni-
cament amb les miisiques d'aire lliure, podeu molt bé afirmar gue no €s artista, i si.ho és d'efici, ao ho
sera molt d'esperit. La massa, com a tal, és a-masical; si dinire d'ella existeixen individualitats selectes
gue aspiren a la comprensié i'satisfaccié de I'arf; aspiraran a donar-se compte total d'ell amb tota la seua
maravellosa riguesa d'elements. Bé estan per a la plaga piiblica els aires de danca, els ritmes marcials o
e[s desfiles amb marxes solemnes; bé esia la miisica a través les fulles dels arbres d'un jardf, per a am-
bfentar idilis amorosos o alimentar vaguetats d’ensomni; perd si es vol dur fins al poble les manifesta.
cions méts elevades de la misica, de la misica com a arf organifzal, que es porie el poble a les mansions
on pot wu.rg la misica'amb:tota la puresa; .perd que no es porie la misica ailaplaga piblica adapfantla
a tal fi, puix equivaldria d I'arf absurd del pare que volent tasar la seua filla més bella, la desfigura-ra amb
rgtocs grollers per presentar-la als seus pretendenis. Perd €s que acepfan! que sols puguera realiizar-se
?be gue es diu popularitzaci6 de l'art per mitg de les bandes (cosa gue ja hem vist que nio és verila;
ac_ihu_c en el cas en que tal cosa es realitzara) sempre guedaria una volta més demostrada la sena depen-
deéncia i ca}egorfa secundaria com aorganiizacié artistica: en aquest cas, podria dir-se: <les bandes per a
la ?opulan'!zacid de l'arl; les orquestes creadores de I'art>. A ningii deu estranyar que per consegiient els
arn_sles me? valuosos, no concedisquen massa atencié a l'art en vies de popularifzar-se, puix son interés
maijor o unic esta en les fonts d'on mana purament, sens altra dependéncia que la de sa gloriosa raé
d'existir propia i no mixtificada.

Epuarp RANCH.

(Se continuara.) .
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Sergi de Diaghilew: reatlizador de fantasies

eral de Diaghilew, que ha mort en la plaja. del Lido, mereixia les paraules que va

escoltar Lazaro.

El cinema alemany que amb el rus és el cim i 'avancada del septim art, ha de-
mostrat clarament fins a quin punt és necessari el talent del director per a I'assoliment
de noves realitats.

Abans que el cinema, conjuntant els més variats elements, aconseguira obrir una
senda en alld inexplorat, Diaghilew havia aplegat en I'escenari a les més sumpfuoses,
delicades i fines consegiiencies del seu geni organifzador: color, Hum, mimetisme, rilme
i plastica escenice, dominats i posats al servei de les seues audacies, subjugant al
piblic i influint-lo considerablement en el teatre de hiltima hora.

La clenxa blanca, amb la qual el rus exornava el seu front, entre cabells grisos
obscurs, no era sintoma de velluria: llum descendida
sobre el seu cap, amb ella s’encenia la seua imagi-
naci6. Res d’esperit d’'ultramon. Esséncia mundana i
sensual. Quintaesséncia dels sentits.

LLa seua bohemia d’or porta a escena lesmés de-
licioses frivolitats, aquelles gue es veslixen de senti
ments i conserven les ales agils i fransparents, per a ~
que a fravés d’elles se filtre el sol. Z A

D’ahi eixa muiisica el dramatisme de la qual i el Al NG
seu senfit fragic tenen vestidura de frivolitat.

Nosira senyora la Fantasia presidint fot el festi.

L'art és inquiefuf.

Entre aquella época enla qual els balls russos
es nodriren de gests ftradicionals i aguesta iitima en
la qual I'insaciat afany d'innovar els poria per camins
verges—o semi-verges—i en la qual Strawinsky es
proba una nova camisa, preferim aquesta.

Artista, s'apel’la en un femps a I’hom que mai canviava de camisa.

Sergi de Diaghilew gastava camises de teles combinades, perqué no fenia temps
per a canviar tofes les que apetia. No era un home fabricat en série Artistes de serie els
maneja al seu caprici per a obtindre els més felices i capritxosos resultals.

LIn carcamal madrileny lamenta la sea postrer tendéncia.

Hi ha en Madrid molts desenterradors.

L'esperit rebel de Diaghilew conserva solament la clenxa blanca entre cabells
grisos i el seu pecat original; per no sofrir tinfs ni baptisme igualatoris.

Josep ALCIRA.




Significacié del vanguardisme

' cceEPTADA l'existencia del vanguardisme valencia en la literatura—el debat que ha

produif és demosiracié que hom tem la floracié d'una escola de' ritmes sinco~

pals i per aixd polser la combateixen — hauriem de provar forfuna’ explicanf-nos ! publica-

ment com és que s’ha produit i qué ve a resoldre o siga quina valor'social. fenen:a Va-

lencia, aquestes noves lendéncies aparegudes una mica lard, dparenimenr —puix que ja
fa anys roden per Europa. ViDL

Hi ha en el mon de les lletres valencianes una veritat ‘que si bé ara no ca] demos-
trar és convenient recordar:- 'influencia de ' Catalunya sobre 'toles les generacions de
poetes valencians de la renaixenca. L'avaniguardisme ens ha vingut, també, via Barce-
lona. Pero en frasplantar-se ha'agafat un caracter personalissimm conservant la seua rail
cafalanissima, doblement racial. Quan el'poeta Miguel Duran i Tortajada escrivia aquell
seu «Himne en llaor de la Patria Futura», trencava les formes academicistes en una viril
protesta esfereidora; més contra un estat de coses inadmisible que contra les c]asmques
formes de I'arl poética. i ] G

Es, a Valencia, el comem; del vanguardlsme Es el bafeig les aigiies dei quai
encara mantenen la sal d’aquella ansia feta carn i pensament, idealisme, que mou a Ia
revolfa, si alira cosa no pof ésser, pacifica, co és, literaria.

Creix Salvat-Papasseit i encen'el seu far de llumsirades. L’avanfguardisme de
poeta fill del cor liric de Maragall pren el doble caracter de protesta i amor. .Es aleshe-
res quan edifem el nostre «Plastic» on les indecisions aguaiten a cada pagina. I ve, fot-
seguit, I'any, les anyades quaresmals. Quan les valvules se fanquen hermeficament per
a les manifestacions valencianissiines hom cova un desig insaciable que explota en la
poesia frencanf la forma meirica, sincopant el ritme, destruint els ' vasos .academicistes,
el neoclassicisme, per el pur goig de neguitejar les animes amb el foc de ia nostra espi-
ritual inquietut. Hi ha una i periosa necessitat de frasbalsar els sentiments, unaindes~
xifrable angunia produida per la vida inferior continguda aferrissadament per les anec-
dotes, per I'historia de I'epoca. Hom voldria preconitzar una ‘actuacié. (El nostre esperit
s’acull a I'snobisme literari que és ben habil per a la protesia formal i crea aquella gue-
rra, Gran per a nosaltres que I'navein somniada’i que hem ‘estampat en el «Vermell en o
major», causa de les malfiances dels nostres defractors. B G

La literatura, aquest. altissim, -nobil lissim joc de pa:aules i d’idees ¢és l'inica
arma que podem manejar al nosire gust. I la poesia universal ens obri el cami. ¢Com
desaprofitar I'ocasié? Desnormalisem la poesia existent; foragitem el topic del benesiar
poelic, de la belletat poetica; ens evadim del paternalisme floralesc; acusem els poeioides
per panxacontents i renovem, consfruim al temps d’enderrocar. Preparem, liberalment,
I'adveniment d’'una poesia nova per al dia d'una vida nova.

Si el futurisme de Marinetti era un pas per al feixisme I’ avanlguardisme valenma
és un pas per al liberalisme. Deixeu que toles les cordes de la lira puguen ésser percufi-
des i escoltareu les noves tonades liberals. Liberalisme=individualisme=democracia=
antifeixisme.

Les noves tendéncies literaries trenquen alires cadenes que les fermals de I'esteti-
ca esfantissa. Prenen, a Valéncia, una significacio diversa i més fonda. Les seues rails
no tenen la direccid de «La Gaceta Literaria» que a la calor de la «Puerta del Sol» ha
esdevingut <hacisfar, humorista i alegre, amb la rialla antipatica i odiosa per a nosal-
tres, del jove que no fé altre problema lingiiistic greu que resoldre més que el d'un cock-
tail literari agredol¢ com un xisto. :

Les nostres rails venen del Salvat-Papasseit de «Les Conspiracions» i «La Rosa
als llavis». Senten el goig de I'antipreceptiva com Blasco Ibafiez sentia el goig de I'anti-
gramalica, que és el mateix que va gandir Gabriel Alomar quan s’abracava a! liberalis~
me politic mentre se li advertia que el liberalisme era pecat.

Som avanitguardista perque tenim necessitat, imponderable i inexplicable, d’avan-
car-nos a alguna cosa que presentim justa i inevitable. Té la mateixa significacid, encara
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. gue la nostra.veu és debil i tofa alira,. que la literalura russa:de la:preguerra: ‘Es una

flama que crema l'esperit sense desfruir-lo i’ que raja: en forma de poemes vermells de
passio, de-qualsevol passio.

E's avantguardisies valencians, homes abans que poetes, senten la literatura con-
substancial amb la ciutadania, de ‘la que no és possible apartar se si no és per posselir
les indesijables condicions dels messells. :

‘Avantguardisme, amics, encara que siga pecat literari. Algun dia hom oira en els
nosires canis les veus descordades, armoniosament. I semblavem—joh, sarcasme!—tan
divertits, sense vida interior i fins ridiculs assassins de la nostra propia anima, silen-
ciant el nostre nom propi i ocultant la nostra rail efnica!...

CarLes SALVADOR.

POST SCRIPTUM

; En el nostre article del darrer niimero deiem: «Valéncia careix, en absolut; de cri-
tica lilerariar. Després d’escrites aquelles paraules hem llegit els 6 articles de' «L.a Voz
Valenciana» Retirem la frase perque, ara, ja és injusta. En honor a la saviesa i equani-
mitat del critic de 'avantguardisme valencia Eduard Martinez Ferrando, estimadissim
amic, patidor per si les nosires lletres s’esgarrien per camins fatidics per al nosfre ideal
valencianissim. Gracies per la seua intervencid, plena de seny.

€O,

Autors de peces en valencia

A noficia inchis s’ha publicat als diaris: Felip Melia se’a ha anat a viure a
Madrid on pensa escriure en castella per al teafre.

Felip Melia era un dels proveidors més afortunats dels escenaris en els que es
representa «género» escrit en una parla més o menys semblant a la valenciana, i gene-
alment d’un to estilista inferior al que usa la gent més 'vulgar. Escrigué una obra titulada
«{Pare vosté la burra amicl», parddia d'una obra titnlada |«Pare usied la jaca, amigo!»,
ja parddia d’'una alira obra tifulada «La jaca torda», titul contingut en un vers de «Don
Alvaro o.la fuerza del sino» fet famés, en part, per algunes escenes de «Los Galeofes»...
I bé: I'obra titulada «jPare vosté... efc...!», aixi com altres, han donat a I'autor d’elles un
innegable prestigi, potser superior--aquesta darrera temporada—al de fols els conrea-
dors del teatre que, per a entendre'ns anomenarein valencia. - :

Pero el senyor Melia, que no fenia motius per a estar desconfenf—o que tenia
mofius per a estar menys descontent que ningii—se'n va «con armas y bagajes> al
teatre castella.

Incongruencia?

Nol Liogica, molta llogica...

En les paraules que anem a dir no volem ferir els sennments ni fan sols la_sus-
cepfibilitat de ningii, i sobre tot d'algiins que, indiscufiblement, formen excepcig; pero la
major part d'autors de «peces en vaiencié» donen l'impressié de convertir les «peces» en
cpessetesri :

.. —Cal—vos ob;elaran— Si voiguerem guanyar pesseies no escriuriem en valenma (i

-gue té pnc de camp i dona pocs diners...

[ aquesta argumentacié sembla irrefragable. Sembla; perd no és...
5. Suposem, en efecte, que aquesta majoria al-ludida volguera escriure en castella
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ho conseguira d’una manera prou aproximada: ;Que passaria? Passaria que no podria
colocar el productes de la seua intel'ligencia:

1.2 Perque si bé hi ha ‘'molts featres castellans, la proporcié d'autors castellans és
aclaparadora («cada espafiol tiene un drama en el baiil»).

2.2 Perque la collocacié de drames, comedies i altres especies featrals' es fa d'una
manera principalissima a Madrid.

3.2 Perque, malgrat la decadéncia del teafre castella, el nivell mitja és infinidament
superior al nivell mitja del diguem ne featre nostre...

I front a aquesta muiltiple dificultat de colocar les obres en castella, ve la idea
d’escriure-les en valencia o (passez le mot). Els tealres, els directors, fins el llenguatge,
tot es més accessible. .

El teatre valencia és, per aquets autors, un camp d'entrenament. Quan s’encon-
fren «en forma», van a un altre estadi. En certa manera, passen del «amateurisme: al
professionalisme. Bé és veritat que, algunes vegades, han de tonar «amateurs»...

Agraim, per tant, a Felip Melia 'ocasié gue ens ha donatl per a dir aguestes coses
que ja les pensavem fa temps. Hi haura algii que s’indigne per elles. | la indignacié pot
ésser bona senyal. Hi hauran altres que les havran de reconéixer justes. | aixd sera una
senyal de sinceritaf.

EL VELLUTER.

Unes hores en Xativa

suMpTeES particulars ens portaren a la noble ciutat i resolts aquells dispasarem

d'unes hores, de tren a tren, que en una ciutat d’un confingut historic i artistic

com aquesta, no son mai perdudes ni avorrides. ¢Com puix no visitar alguns indrefs
dels molts que s'oferixen a la solicitud del viatger?

Les fonts de Xativa, el poema del'aigua, és quelcom: que defuig fota ponderacio.

No farem el seu elogi... L'han fet tants i-tan bé.. !

Perd no és possible nomenar aquesta ciulat sense fer esment de la gracia suan,
tendra, acaronadora, femenina, de les sevesfonts.

Son I'anima de la cintat - Regal de la vista i encant de I'esperit a I'evocar en elles
epoques d’alires segles, de les quals foren testimoni vivent. jAh, si-son espill, constant-
ment renovellat, retinguera les imaiges d’alido que ha vist...! Pero, no; una gota d'zigua
desfa, borra, s’endt allo que altra va vore: la careta sanaci riallera d'un nen, els ulls
d’ensomni d'una' enamorada, un estel, els nuvols, el sol... {Anima de dona, sempre la
mateixai-sempre diferent?. Peré, sempre evocadora de dolces sensacions i d’una emoti-
vitat clara. i tranquila, dolga'i suau, com ella mateixa.

El castell—ila gloriosa Germania valencianal—Iles ermites, sobressoriint enire
elles, la deliciosa de S. Feliu, poema romanic, escrit en noble pedra. jQuinencant el seu
en les darreries del vespre, quan el sol, a I'anarse’n, la besa més amorosament que mai!

iQue llunt del mon i que prop d'allé que deu ser la veritat, sembla trobar-se |'ani-
ma, quan asseguf sota el porge o en els graéns de la creu—filigrana de pedra sobre el
blau'del cel——hem wvist anar al pare Sol i guaitar timits i porucs els primers estels!

Peré apremis de temps en aquesta darrera visita, no ens han permés eixir fora de
la ciutat. :

1 la visita obhgada ha estat per a el Museu arqueologic, creat no fa molf. Ins-
tal'lat en el pati: d’elegants columnes corinties, d'un antic almudi; en les parets serva en-
cara grafies dels preus del blat en lluyanes eépoques. Enfrant a la drefa, una lapida home-
natge senzill i delicat a'l'iniciador i‘conservador del Museu, Sr. Carchano que—atenci6
mai prou agraida—personalment ens acompanya -en la rapida visita i fon el nostre guia
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enire les ceramiques, fosils, pedres llaurades, creus, lapides, etc., gue de grecs, romans
i alarbs es guarden alli; saviament colocades i dispostes. A més la porta monumental
ciutat, amb inscripcié castellana Carles Ill. 1760, magnificament conservada.

. Una escala de fusta, puja al pis, a on verem Ja secccié de pintura i art antic. Allf,
llengos de Ribera, i d'altres mestres més moders gairebe tols de caps coronats, inclis
un refrat de Felip V de frista memdria per a les llibertats valencianes. En art antic, llan-
ties, domassos, armes, un magnific retanle segle XV i una bona col'leccié numismatica.
De la nostra edat, uns dibuixos del Sr. Carchaso, correctissims i de regusl classic els
quals malgrat estar modestament colocats, atrauen desseguida I'atencio. del visitant,
[ després Benlliure, Rusinyol, Verde, Palau, a més dels jovens Tudela, Perales, Guife-
ras i altres, deixebles tols del Sr Carchano.

Complaguts de debd, deixem el Museu, que anira creixent i enrignint-se, per el
noble desinterés de molis patricis setabenses, i per el gran amor que en la seua labor
posa aquest notable arfista que inicia i cria i es I’anima del museu municipal de Xativa...

Encara tinguerem temps per a vore—d’arrapa i fuig—|'exposicié /ambé de Levan-
te—encara que moltes obres no fenen de llevant més que el autor que les va parir—insta-
lada en el Circul Setabanse. Hi ha de tof, com en una exposicié oficial menys—Iloat
sia Deu—res que sapiga a vanguardia, eixa pesta que preten enverinar 'ambient de
I'art verdader i tnic.

Presidix Benlliure, amb gran niimero de llengos—grans i pefils—tots magnes, de
mestre. El joven Guiteres, ferroviari fantastic, pero sense esirindencies; Tudela, abun-
dant i sempre el mateix; Rac Minué, ple de lum en les marxals; Cufiat, gris paisalge
de pluja.. i escultures i majoligues i ceramica antiga. | lo que val més.que tot—puix és
la seua obra—un falaguer entussiasme per I’art, que aconorta I'esperit al vere com freba-

lla aquesta joventut per mantindre la fradicid, sense claudicacions de plebe, de |'escola
setabense.

. . .

Enfosquix, perd una mica de sol daura les fulles d'uns arbres del jardi que s’adivi-
nen més que es veuen darrera d'unes gelosies de ferro. Al fons d'un pati immens cau un
pati d'armes. Al mig; una font amb un brollador, que¢ en lo més ali encara veu un poc de
sol ponent. | I'aigua; al vinclar-se, sembla un grapat de diamants que cauen en I'embra.
Uns ulls de dona jove, ens miren darrera d'unes persianes. Es tard. Hem d’anar-
se’n. jOh!, qui no es deixara aci, en aquesta ciutat d'ensomui, una dona enamorada.

LR dide s

VOLTANT PEL MON

Estampes ginebrines

ONFESSE—Com {imd vergonya—la meua aficié a rodar mon.

Com una vergonya, evidentment. El nomadisme &s un simptoma de primi-
tivisme. Els pobles—com els hémens—quan assoléixen un cert grau de cultura, de con-
tingut espiritual, es fan sedentaris. Els viatges sen enemics de I'especulacié intel lectual
(els viatges com a finalitat). Per aixo el turisme és I'’exponent més tipic d’'una societat
generalment tan esportiva i antiintel’'lectual com la nosira.

Per aix6 també confesse—com una vergonya — la meua aficié a viatjar. Sols que
jo viatge en amafeur (que és de la tinica manera que aquestes coses es poden dignificar),
sempre sol, sense bitllets a forfaif; i—molt sovint—sense itinerari fixat anticipadament.
El meu ideal és comengar un viatge amb la intencié d'anar a Berlin, per eixemple, i
acabar en Honolulii (és un dir, naturalment!) :
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Dissortadament, el viatge d’aquest mes, ho ha esfaf d'aquests. A Paris'vaig dema-
nar un bitllet' per a Ginebra; i hi vaig arribar amb una precissié i una puntualitat verdade-
rament empipadores. (La cosa més molesta dels trens, és que fenen un cami senyalat i
un horari inflexible.) ;

R

El senyors que han redactat els rétols dels vagons de f. c. ja sabien ben be el
que féren. Sobre tot, els del P. L. M.

Per tot arreu, hi ha advertiments com aquests

<[l est dangereux de se pencher en dehors.

«E pericoloso sporghersi.»

«Nicht Hinauslehnen.»

M’ha fet pensar molt la insistencia de l'avis: «No us asomeu per les f‘nestretes
Es perlllos » Per qué, si el fren no porta una marxa excessiva? Si no fa mai més dels
90 kms, a.I'hora? : 1

L’autor dels rétols savia que, de vegades també vialjen els poetes.i estava tan
segur de la bellesa del paisatge suis, que admeté la possibilitat de que els viatgers
caiguzren a la via, a forca de voler-se menjar el panorama amb els ulls.

& ok %

Scbre els origens de Ginebra, hi ha diverses opinions. Segéns la més general,
ellac és anterior a la ciutat. Altres creuen que el Leman el varen fer per a completar
Ginebra i embellir'la amb aquella joia liquida.

Ara s’ha posat en clar la questié, gracies a novissimes investigacions. Tant la
ciutat com el llac, han estat construits antificialment per la <Cook’s [nternational Trave-
lling Tickets» (Piccadilly, London, W. 8.) per a atraccié d’anglesos i nordamericans.

o K
Els suissos fenen fres ciltures, por.que parlen i escriuen tres llengues. Tothom
—des del primer Ministre fins als cambiers del meu hotel —coneix perfectament I’alema-

ny; el francés i I'italia. A Suissa no hi-ha problema linguistic, per qué hi ha /liberfat.
Cal tindre a la ma un bon espill, i mirar-se sovint. Aix0 no sempre és narcicisme.

{

g

Aquest pais que s’ha passat la vida tirant-se els frastos al cap pel Pare Sant o per
Calvi, per I'ortodbxia romana o per la reformada, és ara la Seu de la Pau

Aixo és també un producte de la llibertat. Fa molt de temps que es va extingir
per a sempre la foguera expialoria del doctor Servent.

k %k %
El Mont-Blanc és la «caperucefa blanca» de Ginebra.
EE B3
A les nits es passeja per la ciufat I ombra fenebrosa del cruel Reformador.
Perd, Rousseau, roda la clau i encén el dia. :
e - Aptur PERLICHO.
" QGinebra i agost:1929.




Poemes

Jo, sol

Oh, tu la veu de la fretura eterna
gue vens de lluny, amb tratge de boirina
per a fer gran, com un resso de cova,
nostra nissaga!

Plena és de llum l'enamorada vila
gue ompli tos ulls amb ses muralles closes.
Greu Jerico les tirara per terra
guan tu ho demanes.

Aquell amor que a ton amor tenia
serd un tresor entre la roca dura.
La teua veu, veuw de minaire trémul,
diréa I'historia.

I jo seré tot nii, plé de cinisme,
sota la llum de llagrimes boirosa
com un terrer on lo dolor s'aveura
sens trobar aigua.

[_luent

Aviram espar¢
tamarinds i roses.
Tremola en les brosses
la febra de marg.

Molt lluny el pinar
a prop, les palmeres
i moltes dreceres
de cap a la mar.

Senill i senill.

En un camp d’'arrog
es mira a l'espill.

Senill i fenoll
i en mig, amagat,
paren l'enfilat
amb aigua al genoll.

Quin ventet més fi
dii la mar propera!

Gronxa la palmera
com si fora un bri.
Passa un cassador
amb el go¢ nugat.
Va tot enfangat
ple de tremolor
i brunz el mosquit
que empelta terciana
i la tramuntana
qgue acosta la nit.

Aviram esparg;
tamarinds i roses.
Tremolen les brosses

la febra de mare. |
BeErNAT ORTOLA.
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NOTES

L‘article de Myself

L'article de Myself—Carles Soldevila—va apa-
reixer en <La Publicital» i és d'un interés fan pujat
per a nosaltres que millor que copiar-ne alguns
fragments, hem cregut convenient reproduir-lo in-
tegrament.

Forment i Poblet

El nimero de juliol de la «Revista de Catalunyas
publica un estudi de Xavier de Salas sobre les re-
lacions del gran escultor valencia Damia Forment
amb el Monastir de Poblet. Es una reproduccid,
sense l'apendix documental, del treball publicat a la
revista dels «Estudis Universitaris Catalans» co-
rresponent a juliol-decembre de 1928.

Homenatge a Adsuara

Castell6 ha honorat a Joan Baptista Adsura, a
qui s'ha concedit enguany el Premi Nacional d'es-
culfura.

Amb aquest motliu, el pintor Porcar ha escrit un
article valencianissim per la llengua i per I'esperit,
del qual reproduim uns fragments:

«Per un instint podrid d'estimular-se enfre els
competents d'una professié hi ha el desquisiament
mutu de les valors intimes—perd arrefirant tot vili-
pendi i obrint els ulls a la major serenor, cal que
reconeguem I'heroisme triomfant del nostre excelent
Adsuara en la lluita de vint anys en Madrid on els
nuclis culturals de fota la peninsula presenten un
front tinic—per aixo en I'hora justa tots havem alcat
la copa de fent cantar la veu, lloant a I'amic més
amic que en el cami de les arts porta sacrificada
tofa la forca de la seua juventud per la puresa del
planisme i I’honorabilitat de la seva terra. Ningu
com els que oficien en les arfs, coneix millor les
escabrosilals que aquest cami presenta; ningii com
ells, claven tan forfament els ulls al gran horiizé
de l'ideal tot tocant de peus a terra on deixen a tros-
s0s la vida i I'anima. La seva cursa no és més que
un laberinte de meandres on I'arc punxésiel llop
golafre no dona més que miseria.»

«LIn gran peregri en aquest romiatge de penitents
per l'arf, és el nostre escultor Adsuara—en el nos-
ire poble, ningiti com ell porta oficialment tans lio-
rers al pit—; res seli ha donat gratuitament siné
lot a cosla del seu sacrifici. EI nosfre Herades del
planisme ha hagut de revestir la seva anima d'acer
i amb el seu puny de ferro, encarar-se amb les ona-
des del neguit que dona el camf de 1'art. El seu en-
tusiasme i la seva fe ha segut I'escuf on han rebotat
lotes les sagetes del desmai fins vencer-hotof friom-
falment.

Veus aci l'agre dolg de la seva obra, sense les
nafres sagnants de l'argilaga, I'anima del nostre
arfista no seria encesa en fantes flames de cara al
sol naixent ni el seu horitzé tindria tanta llum,

La trajectoria de les - valors artistiqgues d’Ad-
suara ha sigut sempre ascendent—quan més ha
acariciat la pedra més i més I'ha fosa en expresio—
cal puix fill predilecte en.I'art, no detindre’s en les

" purpurines rurals dels homenatges—cal que en la
eva maduresa assaones ben bé la feva obra per a

que el palau del femps i les cultures no se podrixca
en l'oblit sind que parle el teu verb genial a tota
generacié com gran art.

Castell6 veu en fu el seu fill nobilissim que es-
cala el seu men hir de la vila per posar els llorers
al mateix cim on verdegen els de Ribalta. Si cada
u dels seus fills acerara la rella amb el mateix foc,
nosire serfa el mon, i Castell§ el seu cenire.»

Les tendéncies de la nostra literatura

Eduard Martinez Ferrando s'ha encoleriizai con-
fra les filiracions vanguardistes en les nostres lle-
fres, per liberalisme i valenciania. :

El seu primer article consislix en analiizar el
vanguardisme i recopilar tuls els penjamenis que
contra ell s’han escrit. En la seua aversié a aquella
tendéncia, Martinez Ferrando arriba a dir: <Abans
que vanguardista, que siga la cferra verge» dels
uns o el «desert espiritual» dels altres, amb el seu
culte als homens llars de Sorolla, Blasco lbafez i
Llorente.» El mal, segons Martinez Ferrando, en-
cara no I€ importancia. Els versos surten inteligi-
bles. Pero tot vindra si no es posa remei.

No content amb aquesies categoriques manifes-
tacions, en alire article parla de les doctrines de
vanguardia, denuncia l'apoliticisme dels que les
professen i remarca els seus perills per l‘orientacié
fascista que han pres.

El nosire amic arriba a suposar que TauLa en-
malaltia de vanguardisme. I que Carles Salvador
era especialment la victima. ,

Exageren Miquel Duran i Eduard Martinez Fe-
rrando. Per ara no hi ha cap perill. 1 si TaULA de-
dica I'espai necessari a discutir aguesta guestié, no
€s per esfar idenfificada amb les docirines vanguar-
distles, sind perqué cal que cadascii es planieje
constaniment el problema de la seua direccié en l’es-
criure,

Una interviu amb Juli Just

El diari catala <El Mali» ha publicat una com-
versa amb Juli Just Gimeno, l'autor del volum de
«L'estel», «Blasco lbafiez i Valéncia». Preguntat
per el conreu de la llengua valenciana, Just ha dif;

«Durant molt de temps, valencianisme ha estat
sinonim de xavacanisme. Aixi podem veure gue el
periodic escrif en el nostre idioma, «La Chala», es
dedica a fomentar 'humorisme groller. La «Taula
de les Lleires Valencianes» pugna per.donar a la
nosira llengua escrita la dignifat que li correspon:
I'editorial que s'ha creat sota 'ombra d’aquesta re-
vista mensual, pot dir-se que no ha esfat pas un
fracas, puix firem 500 exemplars de cada llibre,
xifra ben remarcable si hom ié en comple que a
Valéncia tot esta per fer. Del meu llibre <Blasco
Ibafiez i Valencia», degut a la seva indole, ferem un
tiratge de 1.500, el qual tiralge es consumi gatrebé
fot a Valencia. Respecle al teaire, en temps no gaire
llunyans, Escalante féu sainets de costums valen-
cians forga reeixits, dels quals molts han estat co-
piats per autors castellans. Després de mort aquest
autfor, s’ha anat envilint i solament Estanislau Al-
berola ha fet quelcom. Avui, la «Taula de les Lle-
fres Valencianes» ha inicial una campanya dirigida
per Josep Bolea per tal de fer ieaire d’art.»

A TR

|
g




L‘<Espill> de Jaume Roig

El gran poeta i erudit historiador Josep S. Pons,
parla a la seua seccié habifual del «Mercure de
France> (1.er de setembre) de I'edicié de 1'«Espill»
de Jaume Roig, publicada pcr <Els Nosires Clas-
sics» i preparada pel nosire company Almela i
Vives.

BIBLIOGRAFIA

Ernest M. Ferrando, traductor

Ernest Martinez Ferrando acaba de traduir al
catala «Amok> i «Vinl-i-quatre hores de la vida
d'una dona» de Stefan Zweig, un dels autors de
moda enfre el piblic universal. Aquesta traduccié
esla rebent elogis mereixcudissims de tols els cri-
tics. Celebrem, per fant, les tasques literaries del’
eminent prosista valencia. | tantdeb6 ens done dins
de poc una alira obra original.

Pomell de Bibliofils valencians

La «3ociedad Castellonense de Cultura» ens ha
donat un altre volum que continua la Bibliofeca de
Contemporanis. Es titula «<Pomell de Biblidfils va-
lencians», i €s el seu autor Francesc Almela i Vives,

Aquest llibre perteneix a les tasques més cone-
gudes del nostre company. Adés, el llibre de poe-
sies constitui una revelacié de la seua facultaf
poética tan castissament valenciana. Lina revelacié
perque llevat d'uns cuants amics, ningii suposava
que en la ,persona d'Almela es compaginara el do
de la poesia amb I'estudi i l'erudici6. [ tanmateix
«L'espill a frossos» es pot considerar com alld més
important de la produccié literaria d’Almela i com
un dels aplecs de poesies més personals i d'una
valua més positiva del nosire renaiximent.

Aguest «Pomell> palesa un gran amor per els
llibres i per els homens que han profesal el mafeix
culie. Les freqiients lectures realiizades en les sa-
les solitaries de les biblioteques i arxius valen-
cians, les recerques feftes per exigéncies de les
seues labors de publicista, Iinferés viu i constant
per la cultura valenciana, li han posat al pas una

serie de dades i d'anécdotes gue podien servir per .

a fer una silueta rapida o un dibux acabat i precis
d’algiins valencians que s'han distingit per la seuna
preocupacié llibresca i als guals es deu en gran
part el fons principal de moltes i moltes bibliote~
ques, obres cabdals dela nostra histéria literaria.

Lluny de despreciar-los, Almela ha anat reco-
Ilint aquests materials. Amb guin propdsit? Amb el
d'intercalar enfre els 'seus treballs, com un esplai,
aquests pefifs apuns o biografies, naixcudes per
la simpatia i I'afinitat. :

Almela no ha buscat en les seues vides els de-
talls accesoris al sen objecte, sind aquells fets que
determinaven la seua vocacié i els resultats al
quals varen arribar.

El «<Pomell de Bibliofils valencians» no és una
obra completa, sin0 <uns guants noms tallats a la
ventura d'una floresta per a confegir un pomell a la
manera antiga».

Entre aquests noms n’hi ha de totes les époques
i de diverses categories. Perd tofs excelliren en la
seua qualitat de bibliofils i tots oferixen alguna par-

ticularitat que Alm la aprofita per a no fitular el
capitols amb el nom a seques, com <L’arrauxi,
stibdit expoliat> o <Josep Enric Serrano Morales,
el valencia que no era de Valéncia», noms amb els
quals s'obri i tanca aquest llibre, bellament editat
per la «Sociedad Castellonense de Culfuras.

Pintors que escriuen

Amb el titol «jDesperta, ferrol> ve publicant el
pintor Joan Baptista Porcar una série de nofes in-
teressantissimes a |'«Heraldo de Castell6ns, Aques-
fes nofes son denuncies d’atrocifats artistiques o
arqueologiques que s'han fet o es van a fer a la
provincia de Casiell6. Citem, com a vergonya per
als culpables, la possible desiruccié de la porlicada
placa de Vilarreal.

Un alfre arlista, Rafael Sanchis Yago, les activi-

tats del gual es despleguen principalment a Nord-
ameérica, ha escrit al «Diario de la Mafiana> caste-
llonenc un article purament literari sobre Alcocebre.
Llengua, la valenciana.

Pintors gue escriuen; eixemples gue imitar.

<Estancia en Valéncia del Rey Don José I».
per Viceni Genovés Amords. (Valéncia, 1929).

Aquesi follet—ben editat—és un firalge apart
dels «Anales del Ceniro de Cultura Valencianas.
Perd, a més, du un proleg de Lluis Pericot, un dels
poquissims catedralics de la Facultat de Filosofia i
Lletres que procuren despertar en els seus deixe-
bles veritable aficié per les maléries que cursen.

Entre aquesfs deixebles cal comptar a Vicent
Genovés Amords, autor de I'esmentat treball sobre
I'estada del rei Josep a la nostra ciutat.

Es fracta d'un freball no solament prometedor
sind de positives gualitats. Entre elles, cal remar-
car una objectivitat prou auléntica al parlar del na-
polednida a qui tants historiadors s'han complagut
en calumniar. | cal esmentar aixi mateix 'hon.adesa
en I'acumulacié de malerials, treis principalment de
la <Gazeta de Valencia» i dels llibres municipals
coetanis.

Interessant, el fema! Josepl, el rei franceés, el
germa d'un aventurer que ell no era tan sols aven-
turer, el monarca que ja s'havfa vits obligat a aban-
donar la seua cort. fon rebut en aquesta Valéncia
de la doble lleialtat d'una manera magnifica i apa-
ratosa. Poc després es feia una altra rebuda entu-
siastica a Ferran VIl... | és que les virluls civiques
no sempre tfenen la materia nfania que, posem per
eixemple, els tarongers.—A, i V.

REVISAT PER LA CENSURA
GOVERNATIVA

Renovacion Tlpografica.-Gandia, 3.-Valenc <
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